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De conformidad con la resolucién AG/RES 2961 adoptada por la Asamblea General de Ia
Organizacion de Estados Americanos, en su sesion plenaria del 21 de octubre de 2021

La Defensoria Publica Federal del Estado mexicano presenta su informe atendiendo a los
resolutivos siguientes:
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Avances del Instituto Federal de Defensoria Publica (México) en
materia de acceso a la justicia de las personas pertenecientes a
comunidades y pueblos indigenas
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1. Personal bilinglie y variantes linglisticas

Con el objetivo de garantizar una defensa adecuada de las personas provenientes de pueblos y
comunidades indigenas, el Instituto ha ampliado |la cobertura de atencion en lenguas indigenas
para otorgar servicios traduccion e interpretacion a nivel nacional
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2. Areas del Instituto Federal de Defensoria Publica encargadas de
brindar servicio a personas pertenecientes a pueblos y comunidades
indigenas

a) Unidad de Defensa Penal
b) Unidad de Asesoria Juridica
c) Unidad de Litigio Estratégico en Derechos Humanos

d) Secretaria Técnica de Combate a la Tortura, Tratos Crueles e Inhumanos
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a) Unidad de Defensa Penal

Existen 43 defensoras y defensores publicos federales bilinglies

En medio del contexto derivado de la emergencia sanitaria por la

enfermedad COVID-19, se destaca un aumento del 10% en los casos

Personas indigenas atendidas en materia penal

Sexo 2019-2020 2020-2021

Mujeres 79 61

Hombres 702 801

Total 781 862

)

CASO ANDRES
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b) Unidad de Asesoria Juridica

Por primera vez se cuentan con 19 abogadas y abogados bilinglies

Atencion a personas indigenas:

Personas indigenas atendidas en asesoria juridica

Sexo 2019-2020 2020-2021
Mujeres 249 18
Hombres 916 44

Total 1,165 62

Elaboracion de Cartilla de derechos de personas,
pueblos y comunidades indigenas
Capacitacion constante
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c) Unidad de Litigio Estratégico en Derechos Humanos y la Secretaria Técnica
de Combate a la Tortura, Tratos Crueles e Inhumanos

R

Area de Ciencias Forenses CASO CARMEN

Cuenta con distintos especialistas que actuan como
peritos en distintas disciplinas, entre las que se
encuentran:

Antropologia social y etnologia

Presentd un informe de procedimiento

especial ante la Oficina del Alto Comisionado d) Secretaria Técnica de Combate a
de las Naciones Unidas, dada las <4==sssssm la Tortura, Tratos Crueles e
circunstancias de las que fue objeto la Inhumanos

sefiora Carmen desde el momento en que
fue privada de su libertad.
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3. Acreditacion oficial del personal bilingiie

En colaboracion con el Instituto Nacional
de Lenguas Indigenas:

* Se acredité a 56 abogadas y abogados hablantes e ;J-‘:
de lengua indigena pertenecientes a la Defensoria e
Publica Federal.

{8 CULTURA | innLy

EL INSTITUTQ NACIQONAL DE LENGUAS INDIGENAS

 Se designaron a 11 de éstas como futuras vy
futuros evaluadores en las siguientes lenguas: i@
chatino, maya, nahuatl, mixteco, purépecha,
triqui, tseltal, tsotsil y yaqui.

Acredita que

LAURA DIVINA FLORES CRUZ

st e

)

Jesiis Everardo Jaimes Morin
ctoe e haredicacion, Serrifeaciir v Casarivei

FOLIO: 2020_HO007
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4. Ley de amnistia: presentacion de solicitudes y traducciones

Publicada el 22 de abril de 2020 en el
Diario Oficial de la Federacion
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DOCUMENTO INFORMATIVO

La defensa publica oficial autbnoma como salvaguarda de los derechos humanos de todas
las personas sin ningdn tipo de discriminacion, en especial de los pueblos indigenas.

Buenas practicas del Instituto Federal de Defensoria Publica

Ciudad de México, a 27 de abril de 2021.
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Introduccion y objetivo

La Corte Interamericana de Derechos Humanos ha sefialado que no basta con que el Estado
proporcione un defensor juridico, sino que esta defensa debe ser efectiva. Es decir, el abogado
asignado debe llevar a cabo las acciones debidas para defender los intereses de la persona
inculpadal, el nombrar un defensor de oficio con el solo objeto de cumplir con una
formalidad procesal, equivaldria a no contar con defensa técnica, por lo que es imperante que

dicho defensor actte de manera diligente.?

Conforme al principio de no discriminacién consagrado en el articulo 1.1 de la Convencién
Americana, para garantizar el acceso a la justicia de los miembros de comunidades indigenas,
es indispensable que los Estados otorguen una proteccion efectiva que tome en cuenta sus
particularidades propias, por tanto, deben facilitar el uso de intérpretes® y abstenerse de
realizar acciones que de cualquier manera vayan dirigidas, directa o indirectamente, a crear

situaciones de discriminacion de iure o de facto.*

Es por lo anterior que, en los ultimos afios, el Instituto Federal de Defensoria Publica ha
apostado por garantizar el acceso a la justicia de las personas originarias de pueblos y
comunidades indigenas a traves de la asesoria y representacién juridica que brindan nuestras

y nuestros abogados bilingues.

1 Cfr. Corte Interamericana de Derechos Humanos, caso Tibi vs. Ecuador, Excepciones Preliminares, Fondo,
Reparaciones y Costas. 7 de septiembre de 2004, parr. 194; cfr. Corte Interamericana de Derechos Humanos,
caso Chaparro Alvarez y Lapo Ifiiguez vs. Ecuador, Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas.
21 de noviembre de 2007, parr. 159.

2 Cfr. Corte Interamericana de Derechos Humanos, caso Cabrera Garcia y Montiel Flores vs. México,
Excepciones Preliminares, Fondo, Reparaciones y Costas, 26 de noviembre de 2010, péarr. 155.

3 Cfr. Corte Interamericana de Derechos Humanos, caso Tiu Tojin vs. Guatemala, Fondo, Reparaciones y
Costas, 26 de noviembre de 2008, parr. 100; Cfr. Comisién Interamericana de Derechos Humanos, Informe
sobre la situacion de los derechos humanos de un sector de la poblacién nicaragliense de origen miskito, 29
noviembre 1983, parr. 19 a 27.

4 Corte Interamericana de Derechos Humanos, caso Comunidad Garifuna Triunfo de la Cruz y sus Miembros
vs. Honduras, Fondo, Reparaciones y Costas, 08 de octubre de 2015, pérr. 228.
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Este documento tiene como objetivo presentar los avances del Instituto en materia de acceso

a la justicia de las personas pertenecientes a comunidades y pueblos indigenas.

De conformidad con la resolucion AG/RES 2961 adoptada por la Asamblea General de la
Organizacion de Estados Americanos, en su sesion plenaria del 21 de octubre de 2020, la
Defensoria Publica Federal del Estado mexicano presenta su informe atendiendo a los

resolutivos siguientes:

1. Afirmar la importancia fundamental que tiene el servicio de defensa juridica gratuita
prestada por las defensorias publicas oficiales de las Américas para la promocion y
proteccion del derecho de acceso a la justicia de todas las personas, en particular de
aquellas gque se encuentran en una situacion de vulnerabilidad, lo cual constituye un
aspecto esencial para la consolidacion de la democracia, y destacar el trabajo que las y los
defensores publicos oficiales de las Américas llevan adelante en el contexto de la
emergencia sanitaria por la enfermedad COVID-19, en especial con relacion a las
personas privadas de libertad, a fin de que se garanticen las condiciones de higiene y el
efectivo acceso a la salud de este grupo vulnerable, entre otras cuestiones.

2. Alentar a los Estados Miembros, de conformidad con su legislacion y politicas nacionales
y en particular a las instituciones de defensa publica oficial, para que garanticen el acceso
a la justicia con un abordaje intercultural para el goce efectivo de todos los derechos
humanos de los pueblos indigenas, en especial sus derechos econémicos, sociales y

culturales.®

1. Areas del Instituto Federal de Defensoria Publica encargadas de brindar

servicio a personas pertenecientes a pueblos y comunidades indigenas

El Instituto Federal de Defensoria Publica es el 6rgano del Estado mexicano encargado de
garantizar el derecho a la defensa publica en materia penal y el acceso a la justicia mediante
la orientacion, asesoria y representacion juridica en distintas materias, como son la civil,

administrativa, mercantil, fiscal y laboral en asuntos federales.

® Organizacién de Estados Americanos, Asamblea General, AG/RES. 2961 (L-0/20), 21 de octubre de 2020,
apartado XIII.
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Asi, dentro de este ambito de competencias, y considerando que las personas pertenecientes
a comunidades o pueblos indigenas requieren cualquiera de estos servicios, la aplicacion de
criterios diferenciados en la atencidn que se les brinda es transversal, por lo que cualquier
area del Instituto, enfocada a brindar servicios a las y los usuarios, atiende a personas y

comunidades indigenas.
1.1.  Unidad de Defensa Penal

En el Instituto, la Unidad de Defensa Penal y las &reas que dentro de ella se comprenden,
como son la Direccion de Prestacion del Servicio de Defensa Penal en la Ciudad de México
y la Direccion de Ejecucion de Sentencias estan facultadas para brindar una defensa técnica

eficaz y bilingte a favor de las personas indigenas.

Actualmente, esta area cuenta con 43 defensoras y defensores publicos federales bilinglies
quienes se encargan de hacer valer el derecho de las personas indigenas a una defensa en su

lengua y considerando la cosmovision de éstas.

A través de ellos, durante los ultimos dos afios, el nimero de personas indigenas atendidas
ha ido en aumento, incluso en el periodo comprendido del 1° de junio de 2020 al 31 de marzo
de 2021 y en medio del contexto derivado de la emergencia sanitaria por la enfermedad
COVID-19, se destaca un aumento del 10% en los casos respecto del periodo del 1° de junio
de 2019 al 31 de mayo de 2020, entre los que destacan situaciones de violaciones al derecho
de acceso a la justicia y al debido proceso:

Sexo 2019-2020 2020-2021
Mujeres 79 61
Hombres 702 801

Total 781 862

Aunado a lo anterior, los casos de éxito son mayores. A continuacion, se presenta un caso en
el cual, a través de una defensa intercultural, se logro el reconocimiento de violaciones a

derechos humanos por parte de las autoridades jurisdiccionales.

El 21 de octubre de 2019, Andrés, indigena otomi de la region centro, fue sentenciado por la

comision de los delitos de portacion de armas de fuego de uso exclusivo del ejército, armada
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y fuerza aérea® y portacion de armas de fuego sin licencia’. A pesar de hablar espafiol, Andrés
no contd con un intérprete con dominio de la lengua otomi al momento de dar su declaracion
inicial.

Posteriormente, y con motivo de la radicacion de la apelacion, un defensor publico bilingle
adscrito a este Instituto fue designado para hacerse cargo de la defensa publica, quien
presentd los agravios correspondientes encaminados a hacer valer el derecho de las personas
indigenas a contar con un intérprete o traductor que conozca su cultura y lengua, aun cuando
el acusado hable espafiol®, de conformidad con el articulo 2 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos® y con el articulo 8.2 de la Convencion Americana sobre

Derechos Humanos™®.

Finalmente, el 13 de noviembre de 2020, el tribunal de alzada dict6 resolucion en la que
revoco la sentencia condenatoria apelada y se ordend la reposicion del procedimiento para
que el juez de la causa abriese una nueva etapa de preinstruccion, en la que reciba la

declaracion preparatoria del imputado con todas las formalidades de ley, proporcionandole

® Previsto y sancionado en los articulos 11, inciso e) y 83, fraccion Ill, en relacion con el 8 y 11, inciso e),
agravado en el penudltimo parrafo del 83 de la Ley Federal de Armas de Fuego y Explosivos.

" Previsto y sancionado en los articulos 81, en relacién con el 10, fraccion 111 y 9, parrafo segundo y 24, agravado
en el Gltimo parrafo del 81 de la Ley Federal de Armas de Fuego y Explosivos.

8 La Suprema Corte de Justicia de la Nacion del Estado mexicano ha destacado que el derecho a un traductor o
no es un derecho exclusivo de indigenas monolingiies, sino que es derecho de toda persona indigena,
independientemente de su grado de comprension del castellano, Véase: Amparo Directo en Revisién 1624/2008,
resuelto el 5 de noviembre de 2008 por mayoria de tres votos.

® Articulo 2: [...] Esta Constitucién reconoce y garantiza el derecho de los pueblos y las comunidades indigenas
ala libre determinacion y, en consecuencia, a la autonomia para: [...] XIIl. Acceder plenamente a la jurisdiccion
del Estado. Para garantizar ese derecho, en todos los juicios y procedimientos en que sean parte, individual o
colectivamente, se deberan tomar en cuenta sus costumbres y especificidades culturales respetando los
preceptos de esta Constitucién. Los indigenas tienen en todo tiempo el derecho a ser asistidos por intérpretes y
defensores que tengan conocimiento de su lengua y cultura.

10 Articulo 8.2: Toda persona inculpada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no se
establezca legalmente su culpabilidad. Durante el proceso, toda persona tiene derecho, en plena igualdad, a las
siguientes garantias minimas: a) derecho del inculpado de ser asistido gratuitamente por el traductor o
intérprete, si no comprende o no habla el idioma del juzgado o tribunal.
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la asistencia de un intérprete profesional, respaldado o certificado por alguna institucion

oficial, que conozca la lengua en la variante respectiva y cultura del indiciado.

Ya que al privarle del derecho de contar con la asistencia de un intérprete se limitd
severamente el derecho a la defensa, lo que ocasiond un desequilibrio procesal y dejo a

Andrés sin tutela frente al ejercicio del poder punitivo.
1.2.  Unidad de Asesoria Juridica

La Unidad de Asesoria Juridica ofrece sus servicios a personas y comunidades indigenas a
través de las y los asesores juridicos, asi como de la Direccion de Asesoria Especializada, la
cual, en este ambito, se encarga de la investigacion y promocion de los derechos humanos de

las personas pertenecientes a grupos en situacion de vulnerabilidad.

Con el objetivo de garantizar el derecho de acceso a la justicia de las personas indigenas, en
el afio 2020 el Instituto Federal de Defensoria Publica, por primera vez, inicié la contratacion
de asesoras y asesores juridicos bilingues, con sus respectivos oficiales administrativos
bilingles, quienes estan capacitados para brindar una correcta asesoria legal en su lengua

indigena.

Actualmente, la Asesoria Juridica cuenta con 19 abogadas y abogados bilingties. En los
ultimos afios los servicios de representacion se han mantenido constantes; sin embargo,
debido a la suspension de plazos y términos de los juzgados federales, por alrededor de 8
meses, derivado de la emergencia sanitaria por la enfermedad COVID-19 y de que es un
periodo menor, del 1° de junio de 2020 al 31 de marzo de 2021 el nimero de representaciones
disminuyd respecto del comprendido del 1° de junio de 2019 al 31 de mayo de 2020, tal como

se muestra en la siguiente tabla:

Sexo 2019-2020 2020-2021
Mujeres 249 18
Hombres 916 44

Total 1,165 62
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Asimismo, como parte de la difusion de las labores de la Defensoria Pablica, la Direccion de
Asesoria Especializada de la Unidad de Asesoria Juridica elaboré una cartilla de derechos de
personas, pueblos y comunidades indigenas, en la que se incluy6 el marco juridico nacional
e internacional, recomendaciones de organismos internacionales, asi como los derechos de
las personas indigenas y criterios de interpretacion y aplicabilidad, tanto de la Suprema Corte

de Justicia de la Nacion como de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

Finalmente, el personal de asesoria juridica se encuentra en capacitacion constante, ya sea
participando en los distintos cursos que imparte la Suprema Corte de Justicia de la Nacion,
la Comisién Nacional de Derechos Humanos, o bien, en las platicas que brindan distintas
asociaciones civiles enfocadas a la proteccion de los derechos de las personas, pueblos y

comunidades indigenas.

1.3.  Unidad de Litigio Estratégico en Derechos Humanos y la Secretaria
Técnica de Combate a la Tortura, Tratos Crueles e Inhumanos

La Secretaria Técnica de Combate a la Tortura, Tratos Crueles e Inhumanos y la Unidad de
Litigio Estratégico en Derechos Humanos tambiéen estan facultadas para litigar casos donde
se involucren derechos de las personas, pueblos y comunidades indigenas.

El area forense de la Unidad de Litigio Estratégico en Derechos Humanos cuenta con
distintos especialistas habilitados para actuar como peritos forenses en distintas disciplinas,
entre las que se encuentra la de antropologia social, misma que es de gran importancia en la
defensa de una persona indigena cuando se encuentra en controversia el criterio de auto

adscripcion.

Estas areas del Instituto cuentan con personal especializado en derechos humanos capaz de
brindar un acompafiamiento y defensa con enfoque interseccional, tomando la representacion
de los casos de mayor complejidad y buscando el pronunciamiento de criterios progresivos
que tutelen de manera méas amplia los derechos humanos reconocidos en los tratados

internacionales.

A continuacion, se presenta el caso de una mujer indigena, quien logré obtener su libertad a

través de la eficaz representacion del Instituto:
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Carmen es una mujer indigena, adulta mayor, monolingiie chinanteca que vive en Oaxaca.
No sabe leer ni escribir, se dedica al campo para el autoconsumo y vive en una comunidad

rural a ocho horas de la capital del estado.

En 2010, la entonces Secretaria de Desarrollo Social otorgd un
apoyo econdmico por 175 mil pesos para financiar el proyecto productivo de “Produccion y
comercializacion de cerdos” a un grupo social, en el cual Carmen fue registrada como vocal
de control y vigilancia; sin embargo, ella poco tiempo después abandoné el grupo social y

no recibio recurso alguno.

En 2012, la dependencia federal inici6 un procedimiento revisor ante la falta de
comprobacion de los recursos otorgados, por lo que present6 una denuncia ante el Ministerio
Publico de la Federacion en contra de Carmen y de las otras integrantes del grupo, a quienes

acusaron de probables responsables del delito de peculado.!

En junio del 2019, Carmen fue detenida por agentes de Investigacion Criminal y fue internada

en el Centro de Reclusion Femenil en Tanivet, Tlacolula de Matamoros, Oaxaca.

Pasaron casi dos meses para que fuera asistida por un intérprete y contara con una defensora
publica del Instituto Federal de Defensoria Publica. Carmen neg6 las acusaciones, dijo que
si pertenecia al grupo productivo, que le pidieron copia de su credencial y que plasmé sus
huellas dactilares en un documento escrito en espafiol, sin que le informaran del cargo que

tenia dentro del grupo y jamas la volvieron a llamar.

En agosto de 2019 se le dicté formal prision. La defensora publica solicité que se le fijara
una garantia para obtener su libertad provisional, la cual fue concedida y el juez fijo la
cantidad de 181 mil pesos.

11 Articulo 223. Comete el delito de peculado: [...] IV. Cualquier persona que sin tener el caracter de servidor
publico federal y estando obligada legalmente a la custodia, administracion o aplicacion de recursos publicos
federales, los distraiga de su objeto para usos propios o ajenos o les dé una aplicacion distinta a la que se les
destino.
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La defensora solicito la revision de la medida cautelar debido a lo elevado del monto de la
garantia, atendiendo a su precaria situacion econdémica y su condicion de mujer, indigena,

adulta mayor, monolingiie, analfabeta y campesina proveniente de una comunidad rural.

Una jueza determino reducir la garantia a 5 mil pesos. Gracias a esto, se logré la libertad de
Carmen. Sin embargo, la jueza ordeno otras medidas cautelares sin considerar su situacion
de vulnerabilidad. Carmen debia firmar el libro de control de procesados, lo cual implicaba
un viaje de 8 horas desde su comunidad, por lo que el Instituto, a través de la Unidad de
Litigio Estratégico en Derechos Humanos, misma que habia documentado la falta de
perspectiva de género, interseccionalidad e interculturalidad del caso, solicitd la
modificacion de la medida®®, lo cual fue aceptado y Carmen pudo presentarse ante las

autoridades mas cercanas a su domicilio.

Paralelamente, la Secretaria Técnica de Combate a la Tortura, Tratos Crueles e Inhumanos
presentd un informe de procedimiento especial ante la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, dada las circunstancias de las que fue objeto

la sefiora Carmen desde el momento en que fue privada de su libertad.

Actualmente, Carmen ha sido declarada totalmente inocente y ya no tiene que acudir a firmar.

La Unidad de Litigio Estratégico en Derechos Humanos logré demostrar que no se

12 El Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial de Naciones Unidas ha establecido que la
exigencia de fianza o de garantia financiera para obtener la libertad antes del juicio debe aplicarse de manera
acorde con la situacion de las personas pertenecientes a grupos indigenas, que a menudo se hallan en situacion
de precariedad econémica, con objeto de que la referida exigencia no se traduzca en discriminacion contra esas
personas, en particular, cuando se trata de mujeres y nifios. Véase: Naciones Unidas, Comité para la Eliminacion
de la Discriminacion Racial, Recomendacion general N° XXXI sobre la prevencion de la discriminacion racial
en la administracién y el funcionamiento de la justicia penal, 2005, parr. 26.

13 La Corte Interamericana de Derechos Humanos ha subrayado la importancia de la aplicacion de una
proteccion efectiva hacia los miembros de comunidades indigenas, a través del reconocimiento de sus
particularidades propias, sus caracteristicas econémicas y sociales, asi como su situacion de especial
vulnerabilidad, su derecho consuetudinario, sus valores, sus usos y costumbres. Véase: Corte Interamericana de
Derechos Humanos, caso Fernandez Ortega y otros. vs. México, Excepcidn Preliminar, Fondo, Reparaciones y
Costas, 30 de agosto de 2010, parr. 200; Corte Interamericana de Derechos Humanos, caso Comunidad Garifuna
Triunfo de la Cruz y sus Miembros vs. Honduras, Fondo, Reparaciones y Costas, 08 de octubre de 2015, parr.
228.
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configuraba el delito pues existia evidencia desde la averiguacion previa que demostraba su

inocencia.
2. Personal bilingue especializado

Con la incorporacion de las y los asesores juridicos bilingles, el Instituto incremento el
namero de las personas bilinglies que laboran en él, siendo un total de 117 abogadas y

abogados bilingies, quienes ejercen distintas funciones y cargos.

Asi, el Instituto cuenta con 140 variantes linglisticas, dentro de las que se incluyen lenguas

que se encuentran en peligro de desaparicion, como cucapa, seri o paipai.
2.1.  Acreditacion oficial

En diciembre de 2019 y enero de 2020, con el objetivo de mejorar la calidad en el servicio
brindado y, en coordinacion con el Instituto Nacional de Lenguas Indigenas -organismo
publico encargado de promover el fortalecimiento, preservacion y desarrollo de las lenguas
indigenas que se hablan en el territorio nacional-, se acreditaron las competencias linglisticas
de 56 abogadas y abogados hablantes de lengua indigena pertenecientes a la Defensoria
Publica. Asimismo, se designaron a 11 de éstas como futuras y futuros evaluadores en las
siguientes agrupaciones linguisticas: chatino, maya, nahuatl, mixteco, purépecha, triqui,

tseltal, tsotsil y yaqui.
3. Ley de amnistia

Con el propdsito de garantizar la paz entre la sociedad y regresar al estado de derecho, el
22 de abril de 2020 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la Ley de Amnistia,
siendo esto un paso importante para la reivindicacion de injusticias cometidas en el pasado,
permitiendo la extincion de la pretensidon punitiva en casos de personas indigenas, cuya
participacion en la ejecucion de un delito federal no haya afectado gravemente bienes
juridicos tutelados, y que no hubiesen accedido plenamente a la jurisdiccion del Estado

debido a la falta de un traductor o intérprete que conozca su lengua y cultura.

14 Dictamen de las Comisiones Unidas de Gobernacién y de Estudios Legislativos sobre la Minuta con
Proyecto de Decreto por el que se expide la Ley de Amnistia, pag. 17.
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El Instituto ha presentado un total de 18 solicitudes de amnistia a favor de personas indigenas,
correspondiendo 12 a hombres y 6 a mujeres, mismas que se encuentran en estudio y

pendientes de resolucion.

Por otra parte, las abogadas y abogados bilingies de la Defensoria han traducido en audio la
ley de amnistia en 20 variantes lingiiisticas®®, con el objetivo de dar a conocer en qué consiste
y como puede beneficiar a las personas indigenas privadas de libertad. De esta forma, se
adoptan acciones para una difusién incluyente con el fin de hacer llegar la informacion a cada

vez mas personas que lo necesiten.

15 Chinanteco, chontal de Tabasco, chatino oriental bajo, tlapaneco del centro, zapoteco de valles del norte
central, yaqui, triqui de San Juan Copala, maya, mixe bajo, mixteco del noroeste central bajo, otomi del centro,
ch’ol del noroeste, chontal de la Sierra Sur, chinanteco de la Sierra Norte de Oaxaca, popoloca, mixteco del
noroeste, nahuatl, tseltal del oriente, mixteco region del sureste y seri.

10



	defensa_publica_Sesiones_Especiales_CAJP_Novena_sesion_especial_Presentacion_Netzai_Sandoval
	����Instituto Federal de Defensoría Pública en México
	De conformidad con la resolución AG/RES 2961 adoptada por la Asamblea General de la Organización de Estados Americanos, en su sesión plenaria del 21 de octubre de 2021
	Slide Number 3
	1. Personal bilingüe y variantes lingüísticas
	2. Áreas del Instituto Federal de Defensoría Pública encargadas de brindar servicio a personas pertenecientes a pueblos y comunidades indígenas
	a) Unidad de Defensa Penal 
	b) Unidad de Asesoría Jurídica
	c) Unidad de Litigio Estratégico en Derechos Humanos y la Secretaría Técnica de Combate a la Tortura, Tratos Crueles e Inhumanos
	3. Acreditación  oficial del personal bilingüe
	4. Ley de amnistía: presentación de solicitudes y traducciones
	Slide Number 11

	7. B--ANEXO 2 - Documento IFDP  - OEA AIDEF 300421

